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Quatre documents d1 
del segle XVI, extrets d'un 
protocol notarial dfArnes 

Els protocols notarials són, sense cap mena de 
dubtes, una font documental molt interessant per co- 
neixer divenos aspectes de la vida pública i privada 
dels nostres avantpassats. Seria inacabable enumerar 
I'enorme quantitat d'estudis historiogrAfics que s'han 
fet, es fan i es continuaran fent en un futur a partir 
de les informacions extretes dels rnilers de protocols 
notarials que es conserven a Catalunya des del segle 
XIII. 

Tot i la importancia d'aquestes fonts, malaurada- 
ment, en determinades zones del nostre país els 
diversos conflictes bel.lics que ens han afectat des 
de mitjans del segle XVII, com ara la Guerra dels S e  
gadon, la de Successió, la del Francb, les guerres 
carlines o la darrera Guerra Civil, han provocat la d e  
saparició prAchcament total d'alguns arxius notarials. 
Aixb va passar al de Gandesa ja que la Guerra Civil 
de 1936-39 va provocar la gairebé total destrucció 
d'aquest fons documental a causa del bombardeig 
de la casa del notari on es custodiaven els protocols. 
De fet, actuaiment, només es conserven un pocs ma- 
nua l~  antenon a I'any 1936 repartits entre I'Arxiu His- 
tbric Comarcal de les Terres de I'Ebre i I'Arxiu Histbric 
de Tarragona, i rnolts d'ells s6n posterion a la segona 
meitat del segle XVIII.' 

Per aixb, la recent troballa en els fons de I'Arxiu de 
la Catedral de Tortosa &un protocol notarial de I'any 
1501 del notan d'Arnes Llorenq Albio12 permet con& 
xer de primera rna alguns aspectes interessants (i in- 
edits fins ara) esdevinguts en aquesta població de la 
comarca de la Terra Alta als inicis de I'Epoca Moderna. 
Del conjunt d'escriptures contingudes en aquest ma- 
nual notarial nosaltres n'hem triat quatre que pel seu 
interes estudiem en detall: una concbrdia de pau sig- 
nada entre tres homes que mantenien entre ells un 
confliae, un nomenarnent d'administrador de béns a 
causa d'emprendre un pelegrinatge a sant Jaume de 
Galicia, una reunió del consell municipal d'Ames rea- 
litzat (tal com era costurn) a les escales del cementiri ............................... 
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i, finalment, el contracte per obrar un orgue destinat 
a I'esglbia parroquia1 d'aquella poblacjó. . . . 
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Una treva signada dwant notari 
. . . 

La violencia, malauradament, sernpre ha estat un : 
faal recurs ernprat pels humans per resoldre tota : 
mena de confiiaes. Tot i així sernpre han existit tam- : 
be mecanismes per tal de controlar-la o apaivagar-la, 
així, en aquest protocol notarial hi ha recolli un do- : 
aiment de pau signat entre tres persones el dia 20 : 
de julio1 de I'any 1501, que recull el següent acord: 
... Nos, m Pere Tor(r)ent del loch de Arnes y lohan : 
Sesé de la villa de Harta,' fermam pau y abjura- 

Signatura del notad Umng Albid 
Entn. 1-n.Uil;ii L A i i A m  
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Primera pagina del nomenament d'administrador de béns per anar de pelegrinatge a Sant Jaume de Galícia 
I utu JOdil Hilan MUlloz 

ment y omenotge prestot en mo y poder del hono
rable en Lorene; Albiol, botle del dit loch de Ames,4 
de no fer dony ni dopnogte ni fer fer o Joume Ose//o, 
natural de lo ciutot de Barcelona (..) o peno de cent 
florins .. . " El document es completava amb una decla
ració d'Osello: '~ .. dit dio y ora, yo dit Joume Ose//o 
dexou 015 sobredits en lo formo sobredito sots les 
penes sobredites ... ': 

.11 11 • 11 
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Malgrat que en cap moment es digui quin era el 
motiu del conflicte que enfrontava les dues parts, el 
apreciable valor de la pena imposada al que tren
qués la pau (cent florins) ens indica que el punt de 
discordia era prou greu, ates I'alt valor de la multa 
imposada (unes noranta-cinc lIiures en moneda bar
celonesa). 
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: El cost del material per obrar I'orgue (fusta i estany, 
principalment) anirien a drrec del govern munici- 

: pal i aquest també es faria &rrec de U..pagar lo 
: mestre fuster que obrard bastiment e peu e per 

a les manchex..: El salari que cobmria I'orguener 
: dependria del que dictaminessin dos experts, un - cop acabada i'obm. 
m 

Pel que fa a la part musical del nou orgue aquest ha- 
: via de tenir U.. tres castels, G¿I és lo principal ab dos 
m al costot y sonar6 de quatre maneres: orgue majar 
: y flautado y quinzenes y mestura..: O sigui, hauria 
: de tenir tres grups de tubs (un de central i dos de 

laterals) i quatre registres musicats, cadascun dels 
: quals sonava mitjanpnt una mida de tub.I2 
: El temini de lliurament de I'obra enllestida es fixwa 

per a la propera festa de santa Mana Magdalena, 
: patrona de la vila &Ames. : Finalment, per iniciar la seva feina i fer front a les pri- 

meres despeses, la unive~itat &Ames donava deu 
: lliures al mestre com a bestreta. . . . 
: Aphndix Documental . 
: 1501, novembre, 25. Ames. 
: Contracte signat entre Enric, mestre orguener habi- 

tanta la vila de Tauste del Regne d'Arag6, i els jurats 
: d'Ames per tal d'obrar un orgue destinat a kglésia 
: parroquia1 d'aquella vila. 

Arxiu de la Catedral de Tortosa. Protocols Notarials. 
: Lloreng Albiol, l .  
! 'Nos en Johan Amads Y Anthoni Cabés iurats de 
: dit loch de Arnes, Guilgm Álbiol major, ~ohÚn Belido, 
: Bernat Agramuntel, Pere Artigua, Miquel Revee Sal- 

vador Guargualo, Miquel Serena, Guilem Albd m e  m 
nor, Pere Revert Alexandri Guagualo, consellers de : dit lod, de Arnes en nom propi y en nom de la uni- 
versitat de dit loch de Arnes, obligam nostres béns 

: propis y los béns de dito univenita tenir y com- 
: plir totes les quoses contengudes en la capitulacid 

infrascrito a vos maestre Anrique. Y p dit maestre : Anrique, ogoniste abitant en la villa de Taust del 
: regne de Aragd, me obligue a la dita universitat tenir 

e camplr totes les cosses infrascrites, sots ablgacid 
: de mos béns propis. 
: Primo, 6s estat concordat entre nosaltres los sobre- 

dits jurats prohdmens de dit /& de Arnes, de una 
: paa y vos mestre Anrique, de la prt altra, nos foreu 
: un ogue de dotze palms per a lo església de Ames. 

k m ,  son contents primo de la dita universitat do- 
: nar a vos dit moestre Anrique, tat lo compliment ayxi 

en stany com de fusta y pagar lo mestre íuster que 
: obrard bastiment e peu e per a les manches. Y fi- 
: nalment en totes les coses y despeses que sien per 

semy de dit orgue y lo restant ques les mans de 
: vos dit maestre Anrique, com acabat sie dit orgue, 
: o coneguda de mos&n Johon Guargalo prevere y 

de una altra persona que entengue del art, la que 
voldrd la wilo som contents pagur y S ~ ~ , ~ S S ~ ~ I W S  tot 
lo que per ells serd tochat de dar a vos dit maestre 
Anrique. 

Axi mateiz ya dit maestre Anrique me oblgue 
complir y acabar dit orgue de dotze palms en que 
aurd tres casteis, @ Cd lo prinOpal ab dos al costat y 
sonad de quatre maneres: orgue major y flautado 
y quinzenes y mestura. Per si y juro y me obligo, 
donant-me no*e senyor Déu salut y vida, de darlo 
acabat per a santa Maria Magdalena de I'arty MD y 
dos que cau a m i l  de joliol. 

k m ,  mes so content donar fermanp per aquela 
cantitat que costard tres quintars d'estany que sdn 
Xm/lI lliures jaqueses, lo qual stany aprés de feta 
la plancha per dit orgue tornant la en poder de la 
vilo a qui per ella la rebrd, que sie destruita aquella 
obii~aci6 y fermanca. 

hem, m& so content dar f . a n c a  per doscens 
sous, dch X lliures jaqueses que la vila me bestrou 
per o mes despeses en porata del que yo tinch over 
per mes mans y que no complnt dita obra, ab tot 
lo mester y profit y cosa bona y acabado que a totr 
onys y despeses conegudes per los sobredits mas- 
sen Johan Gagalo u altro persona, que yo dar6 s e  
guretat y ferman~o alld en Taust o Taracona o Ala- 
quan a quatsewlk persona que tingue poder per la 
villa y lod, de Am es... 

Testes Domingo Gudrdia, ciutadd de Tortosa, e Mi- 
que/ Orto, ve¡ de Valderoures.." 
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Dossier d'HiMria Terraltenca núm 4 Batea: Secci6 d'Arqueologia del Patronat 
pro Batea 2Oü3. 
Jordi Nada1 i Emili Cimlt lmmigracid i redrc demogrdfic Els fmncem a la 

Catalunya deis segles XVI i XVII. Vic: Eumo Ediorial2Wo. 
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Un interenant &di de les poques rertes visible ffaquest d i  el pBdeu 
trobar a: Joan Fuguet Carqu ' i ra  dek templers a Catalunya. Barúebna: Fa- 
fad Dalmu editor 1995, 135-136. 

En aquella els fossan es trobmn al c o a  de les esglkies de les 
poblacions 
aV@geu i'annex del llibre de Joan-Hilari Munoz Les parrbquiesde IaTerra Alta 
a mhyrs del segle XVII. Dossier d'Histbria Terraknca, Bata: Secflb #Arqueo- 
logia del Patronat pro Bata i Centre d'Emidis de la Tena Alta 2004. 
" Calna de Lleida mesurava 0'897meires i d pam d'alna feia 0,1945 m. aaudi 
Akina, Gaspar Fdiu i Uuis Marquet Pesos, mides i mesures dek Páiux Cata. 
bm. Barcelona: Curial 1990, 116 i 188. 
U Agmim al meshe Rossend Aymi d haver-nos assmrat en aquest tema 




